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Capitolul 1
Monkshaven

Pe tarmul nord-estic al Angliei se afla un oras numit
Monkshaven, care in prezent are aproximativ cincisprezece mii
de locuitori. La sfarsitul secolului trecut insa, populatia orasului
nu se ridica decat la jumatate din acest numar, iar evenimentele
povestite In paginile care urmeaza au avut loc in acea perioada.

Monkshaven nu a fost un nume necunoscut in istoria
Angliei, In oras se povestea frecvent ca acesta fusese locul in
care acostase corabia unei regine fird tron. In perioada aceea, pe
dealul de langa oras se indlta un castel fortificat; acum, pe locul
acela este un conac parasit. Si chiar inainte cu mult de sosirea
acelei regine, cele mai vechi ramasite ale castelului datau de pe
vremea in care pe stincile acelea fusese o mare mandstire, ce
veghease asupra oceanulul ce se unea in zare cu cerul
Monkshaven fusese ridicat pe malul rdulur Dee, chiar acolo
unde acesta se vérsa in Marea Nordului. Strada Principald a
orasului mergea paralel cu raul, iar din ea se desfaceau strazi
mai mici, care urcau pieptis pe dealul abrupt, iar intre deal si rau
se Inghesuiau casele. Era si un pod peste raul Dee si bineinteles
o Strada a Podului, perpendiculara pe Strada Principala. in par-
tea de sud a raului erau cateva case mai pretentioase, inconju-
rate de gradini si pajisti. In aceastd parte a orasului locuiau
aristocratii. Si cine erau aceste notabilitati ale micului oras? Nu
erau ramurile mai tinere ale familiilor de nobili din tinut, care
locuiau 1n conacele transmise din generatie in generatie, situate
in partea salbaticd a intinderilor dezolante de turba, ce mar-
gineau Monkshavenul in partea dinspre uscat, asa cum apele
margineau orasul pe partea dintre mare. Nu, aceste familii vechi
se tineau departe de neplacutul, dar aventurosul mestesug care
adusese bogatie anumitor familii din Monkshaven, generatie
dupa generatie.

Cei mai bogati oameni din Monkshaven erau cei care
aveau cele mai multe baleniere. Viata unui baiat dintr-o astfel
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de familie din, Monkshaven se/petréceacam asa: infra mus pe
una dintre navele detinute de un-armator — poate chiar de tatal
sdu — impreuna cu alti doudzeci sau poate mai multi baieti de
varsta lui. In lunile de vard el si tovarasii sdi ucenici faceau
curse pe mirile Groenlandei, intorcandu-se cu corabiile pline la
inceputul toamnei. lar in lunile de iarnd invatau s@ pregateasca
uleiul din untura de balena in topitorii si luau lectii de navigatie
de la cite un mester ciudat, pe jumalate profesor, pe jumatate
marinar, care isi asezona invititurile cu povesti despre aventuri
din tineretea lui zbuciumatd. Casa armatorului care detinea
corabia pe care lucra era si casa lui si a tovarasilor sai pe peri-
oada sezonului mort, intre octombrie si martie. Pozitia pe care o
ocupau acesti baieti in gospodirie varia in functie de taxa pe
ucenicie pe care o platiserd: unii aveau acelasi rang cu fiii fami-
liei, altii erau considerati doar cu putin mai rasariti decat niste
servitori. Insd, odata urcati la bordul corabiei, cu totii erau egali
si doar cel mai destept si mai curajos putea sd-si aroge superio-
ritatea in fata celorlalti. Dupa un anumit numar de calatorii,
bajatul din Monkshaven putea ajunge la rangul de capitan,
astfel capatand si o parte din profit. Banii — profitul i econo-
miile — erau folositi pentru a construi o baleniera proprie, asta
daca baiatul in cauza nu avea norocul sa fie fiul unui armator. In
vremea despre care povestesc, in domeniul véanatorii de balene
din Monkshaven nu prea exista diviziunea muncii. Acelasi om
putea fi proprietarul a sase—sapte baleniere, putea avea expe-
rienta si priceperea necesare si comande oricare dintre aceste
coribii, putea avea o multime de ucenici, fiecare dintre el pla-
tindu-i o consistentd taxi de ucenicie, i putea fi si proprietarul
topitoriilor in care incércaturile de grasime si oase de balend ale
navelor sale erau prelucrate pentru a fi vandute mai departe. Nu
era de mirare ca acesti armatori adunaserd averi mari si nici ca
aveau case impozante in partea sudica a rdului Dee, case impo-
dobite cu mobilier foarte ardtos si pe masurd de scump. De
asemenea, nu era deloc de mirare cd intregul oras avea un
aspect amfibiu, intr-o mdsurd neobisnuit de mare, chiar si
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pentru un port. Toti depindeau de vanatoarea de balene si aproa-
pe toti barbatii din oras fuseserd sau sperau si fie marinari. In
anumite perioade din an, mirosul care plutea peste apele raului
cra aproape de nesuportat pentru oricine nu era din Monksha-
ven. Insd batranii si copiii stateau cu orele pe aceste docuri
respingatoare, de parca s-ar fi scildat in miasmele unturii de
balena.

Aceastd descriere a orasului este, poate, suficientd. Am
spus ¢ in jurul orasului, pe kilometri intregi, se intindeau tur-
barii. Cateva colturi de stanca purpurii se ridicau mult deasupra
nivelului marii, cu varfurile acoperite cu verdeatd care parea sa
se prelinga spre partea de jos, brazdand stancile asemenea unor
vene de iarba. Din loc in loc, cate un izvor isi croia drum de pe
maltimi pana la mare, sapand de-a lungul timpului o vale mai
largd sau mai ingusta. Astfel, in partile mai joase ale turbériei,
adica in aceste vai, cresteau copaci si tufisuri. Desi pe dealurile
golase peisajul dezolant te facea sa te intiori, cand coborai in
aceste ,,funduri” impéadurite, erai fermecat de senzatia de ada-
post confortabil oferita de ele. In partea de sus si in jurul acestor
vdi fertile turbariile se intindeau pe multi kilometri, in unele
locuri destul de inspdimantatoare, cu colturi de piatrd rosie
itindu-se din vegetatia rard. Apoi urma o zond intunecatd la
culoare, un amestec de mlastind si turbarie, nesigura pentru cei
care incercau s isi scurteze drumul tdind-o de-a curmezisul pe
acolo. Pe terenul nisipos mai inalt cresteau in voie, luxuriant si
salbatic, mihalt{-de-mare, mov, si buruieni obisnuite. Din loc in
loc se VedeauA smocuri de iarba-drumului, pascute de oi mici, cu
fata neagra. Insi fie lipsa hranei din abundenta, fie agilitatea
specifica mai degraba a unor capre care erau cam slabe, in ciuda
macelarilor, nici lana lor nu era de o calitate indeajuns de buna
pentru ca proprietarii lor sa faca vreun profit din asta. In astfel
de zone, in zilele noastre, locuieste o populatie destul de redusa.
In secolul trecut insa, inainte ca agricultura sa evolueze indea-
juns de mult pentru a putea compensa dezavantajele turbariilor —
cand nu existau cdi ferate care sa-1 aducd pe pasionatii de
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vanatoare in impulsezonului) ¥anatori care sd creeze cerere pe
piata locurilor de cazare — injacele.zone locuiau §i mai putini
oament.

In vai erau case vechi de piatra. Pe intinsul turbariilor se
zarea din loc in loc céte o casa izolatd, la mare distanta de altele.
In curtile lor se vedeau cateva cipite de fan aspru si saracacios
si gramezi mari de turba, pentru incalzire pe timpul iernii.
Vitele care pasteau pe terenul din jurul acestor ferme pareau pe
jumitate moarte de foame, insd pe figurile lor se putea citi o
expresie ciudata, aproape inteligenta, la fel ca si pe figurile oilor
cu fata neagra, expresie care este confundatd adesea cu placida
si prosteasca multumire a animalelor bine hranite. Toate gardu-
rile erau, de fapt, movile lungi de turba, cu pietre ingramadite
una peste cealaltd pe coama lor.

In rarele vai verzi si fertile era o vegetatie luxuriantd. Lun-
cile inguste care se intindeau pe malurile péraielor erau pline de
iarba grasi, din care vacile puteau sa manance pe saturate. Pe de
alta parte, in partile mai nalte, smocurile rare de 1arba nu
meritau eforturile facute pentru a fi gasite. Chiar si in aceste
,funduri”, vantul suierator al marii, care urma curentul Adin
stramtoare, facea ca orice copac sa fie pipernicit s1 scund. Insa
tufisurile erau dese si bogate, cu crengile impletite cu cele ale
maricinilor, macesilor si caprifoiului. lar daca fermierul din
aceste zone mai fertile avea o sotie sau o fiicd pasionatd de gra-
dinarit, pe latura vestica sau sudicd a casei din piatra se puteau
cultiva multe flori. Insd pe vremea aceea gradinaritul nu era aga
la moda nicdieri in Anglia. In partea de nord nici acum nu este.
Nobilii si oamenii de vaza poate cd au gradini frumoase, insa
fermierii si muncitorii obisnuiti nu se prea preocupd de asa ceva
la nord de Trent, iar eu numai despre partea asta pot vorbi.
Cateva tufisuri cu fructe de padure, un atin sau doi (ale caror
frunze puteau fi folosite pentru a accentua aroma ceaiului, iar
fructele erau folosite in scop medicinal, contra racelilor si a
durerilor de gat), un camp de cartofi (la sfarsitul veacului trecut,
acestea nu erau asa de raspandite ca acum), un strat de varza, o
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tufa de salvie, o plantd aromatica, un cimbru, un maghiran,
poate o tufa de trandafiri i una de lemn-stant in mijloc. Un strat
mic de ceapd iute i poate cateva galbenele, ale caror petale erau
folosite pentru a da gust ciorbei de vitd sarata. Genul acesta de
plante se regdsea in gradina unei ferme pe vremea si in regiunea
in care are loc povestea mea. Chiar si la treizeci de kilometri de
coastd marea nu se dadea uitata, si nici negotul maritim. Crusta-
ceele stricate, algele, resturile de la topitoriile de unturd de
balena erau ingrasamantul cel mai folosit in tinut. Stalpii multor
garduri care despdrteau fermele erau impodobiti cu oase de ba-
lend, albe, mari si ingrozitoare. Indiferent de cat de ocupati erau
cu agricultura, din orice familie care avea mai multi fii, micar
unul dintre ei fusese pe mare, §i mama se uitase plind de spe-
rantd la orizont ori de cate ori vantul care batea turbidria se
schimba. Toate targurile si serbarile se tineau pe coastd. Nimeni
nu voia sd mearga in interior, cu o singurd exceptie: targul anual
de cai care se tinea acolo la marginea fermelor.

In tinuturile acestea marea raméanea in mintea omului chiar
st dupa ce se Indeparta binisor de ea, in vreme ce prin alte parti
la nici zece kilometri de tarm omul uita de tot ca exista api sa-
ratd. Desigur, principala cauza a acestei preocupari era comertul
pe care orasele de pe coasta il ficeau cu Groenlanda. Insd in
perioada despre care scriu toatd lumea simtea o apasare si o
anume iritare din cauza marii.

De la starsitul razboiului american nu mai fusese nevoie de
surplusul de combustibil pentru sustinerea echipajelor flotei, iar
cantitatile comandate de guvern in acest scop crau din ce in ce
mai mici, cu fiecare an de pace care trecea. In 1792 s-a ajuns la
o cantitate minima. In 1793 miscarile francezilor au pus Europa
pe foc, iar englezii erau animati de un efervescent sentiment
antigalic, de care profitau Coroana si ministrii ei. Aveam nave,
insa unde erau echipajele? Amiralitatea dispunea totusi de o
solutie la indemana, o solutie folosita cu succes si anterior, o
solutie reglementatd de o cutuma, daca nu chiar de o lege scrisa.
S-au emis ordine de incorporare, prin care civilii din intreaga
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fard erau chemati la_ordinele\ofiterilor, pe care trebuiau sé-1
ajute sa=si faca datoria. Zona decoeastd a fost impartita in doud
districte, aflate sub conducerea unui capitan de marina, care la
randul sdu a delegat conducerea subdistrictelor catre locote-
nenti. Si astfel, toate navele din porturile tarii erau suprave-
gheate si Ingrijite, toate porturile erau sub observatie. Dacd era
nevoie, intr-o singura zi numarul militarilor din flota Maiestatii
Sale se putea mari rapid. Insa, daca solicitarile venite din partea
Amiralitatii deveniserd categorice, la fel se intimplase si cu
lipsa sa de scrupule. Fermierii, daca erau sanatosi si puternici,
puteau fi transformati cu putin antrenament in marinari buni. $i,
odati urcati pe barci — barci care intotdeauna asteptau langa ofi-
ciile de incorporare —, era dificil pentru acesti prizonieri sa mai
pretindd ¢ se ocupau cu altceva, mai ales cd nimeni n-avea
chef sau timp sa asculte astfel de povestiri, iar daca ar fi avut
timp, nu i-ar f1 crezut, iar dacd ar {i avut timp sa-i asculte si 1-ar
fi crezut, n-ar fi ficut nimic pentru eliberarea lor. Barbatii erau
luati pe sus, de pe strada, dispareau literalmente si nu se mai
auzea nimic despre ei. Astfel de luari cu arcanul aveau loc i pe
strazile oraselor aglomerate. Lordul Thurlow ar fi putut sa con-
firme acest lucru dupa plimbarea pe care a facut-o in acea peri-
oada pe Tower Hill. El, insusi procurorul general al Angliei, a
fost impresionat de metodele originale pe care Amiralitatea le
folosea pentru a scipa de cei care-| asediau constant cu plangeri
si petitii. Nici asezdrile izolate din interior nu erau mai in
sigurantd. Multi tdrani se duceau la céte un targ anual de locuri
de muncd, numit si ,,mop”, si nu se mai intorceau niciodatd
acasd pentru a povesti despre slujba lor. Multi tineri fermieri
s-au evaporat din casele lor, de langa inima tatdlui lor si n-a mai
auzit de ei nici mama, nici iubita. Atit de furibunda era vana-
toarea de recruti noi in primii ani ai razboiului cu Franta, dar si
dupi fiecare mare victorie navala din acel razboi.

Poterile Amiralitatii ii pandeau si pe toti negustorii §i co-
merciantii. S-a intdmplat de multe ori ca navele care se intor-
ceau acasd dupd o absentd indelungata, cu cala plind de marfa,
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54 fie abordate la doar céteva zile distantd de tarm. Incorporirile
fortate decimau adesea echipajul atadt de mult, incat navele nu
mai puteau fi conduse cum trebuie si ajungeau sd pluteasca in
deriva in ocean, cu tot cu incarcatura pretioasa, cu doar unul sau
doi infirmi sau marinari nepriceputi la bord. Uneori despre
aceste nave nu se mai auzea nimic. Astfel, barbatii erau smulsi
de langd parintii ori sotiile lor si erau adesea lasati fara agoni-
seala de mai multi ani, bani care ramaneau in mainile sefilor
negustorilor In slujba carora se aflaserd, si erau aruncati in val-
toarea sortii, tratati cinstit sau nu, unii gasindu-si chiar sfarsitul.
Acum toatd aceasta tiranie (pentru ¢ nu pot folosi alt cuvant) ni
s¢ pare de neinchipuit; nu ne putem imagina cum o natiune
poate fi supusd atita vreme, chiar si in conditiile unui entuziasm
prordzboi, chiar si in cazul unei amenintdri cu invazia, indi-
ferent de cat de loiala era populatia administratiei guverna-
mentale. Cand citim despre militarii care erau chemati sa ajute
la operatiunile de incorporare a civililor, despre patrulele de
soldati care misunau pe strazi, despre santinelele cu baionete
rasucite plasate la toate usile in timp ce poterile armatei intrau si
ciutau n toate ungherele din casd, cand auzim de biserici in-
conjurate in timpul slujbelor de militari in timp ce reprezentantii
armatei stiteau la usd si-i luau pe barbatii in putere pe masura
ce acestia ieseau de la slujba, trebuie sa mentionam ¢a acestea
nu erau decat cateva exemple a ceea ce se intimpla pe vremea
aceea, asa ca nu trebuie sd ne mirdm ca primarii si alte autoritati
din marile orage s-au plans ca afacerile se oprisera, pentru ca
negustorii si servitorii lor se temeau sa 1asa din casa, sa strabata
strazile pline de patrule gata sa-i ia cu arcanul.

Poate ca apropierea de capitala — centrul unde se facea poli-
tica, de unde veneau stirile — 1i determina pe locuitorii tinutu-
rilor din sud sa fie caracterizati de acel gen de patriotism care
consta in ura fatd de toate celelalte natiuni sau poate ca sansele
de prindere erau mai mari in toate porturile din sud, si astfel
marinarii civili s-au obignuit cu pericolul, sau poate ca serviciul
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militar pe navele Amiralitatii lé parea atragitor majoritatii bar-
batilor 'din-cauza frumnsetii uniformelor si a stilului de viata
aventuros. Cert este ¢a in partea de sud oamenil acceptau cu
mai multd supunere aceastd opresiune decét cei din nord. Chiar
si ultimul marinar din nord stia ca poate castiga mult peste
salariul obisnuit din vanatoarea de balene sau din comertul cu
Groenlanda. Oricare marinar se putea ridica prin indrazneala si
punind destui bani deoparte pentru a-si cumpéra propria nava.
Multi o facuserd. Si se pare ca asta facea diferenta dintre un om
cu clasa si unul cu mai pufina clasa. lar preocuparile comune si
pericolele Tmpartasite, interesul general fatd de o anumitad acti-
vitate ii legau pe locuitorii acelei fasii de tarm cu o legdtura
puternici. Daca vreo masurd venitd din afara tdia aceastd lega-
tura in vreun fel, oamenii erau cuprinsi de furie si de dorinta de
rizbunare. Un barbat din Yorkshire mi-a spus odata: ,,Oamenii
de pe-aici sunt toti la fel. Primul lor gand este cum sa se im-
potriveasca. Pai cum! Eu insumi, dacd aud pe cineva ca spune
¢d e o zi frumoasi, ma trezesc incercand sd ma conving ¢a nu €
deloc asa. Asa e in gand, in cuvant si in fapta”.

Asa cd, vd puteti imagina cd poterile care se ocupau cu
inrolarea nu aveau o viatd prea usoara pe tarmul din Y orkshire.
In alte parti inspirau teama, aici, doar furie si urd. Lordul primar
din York a fost avertizat pe 20 ianuarie 1777, prin intermediul
unei scrisori anonime, ci, ,,dacd acei oameni nu sunt scosi din
oras pand cel tarziu martea urmatoare, casa Inaltimii Sale,
lordul, si chiar si conacul sdu aveau sa fie arse din temelii”.

Poate ca o parte dintre aceste resentimente se datorau si
faptului pe care l-am sesizat si in alte locuri situate in zone simi-
lare. Acolo unde proprietatile oamenilor din familiile vechi, insa
cu venituri mici sunt dispuse in jurul unui centru profitabil
comercial sau industrial existd o ricd latentd intre nobili i
negustori, fie ei industriagi, comercianti sau proprietari de nave,
cei care aveau capacitatea de a face bani, capacitate neingradita
de mandria mostenirii lor nobile sau de traditionala placere a
gentlemenilor de a nu face nimic. Aceastd racd este, desigur, de
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cele mai multe ori una cu conotatii negative. Cea mai obisnuita
lorma in care se manifestd este lipsa vorbitului sau a vreunei
actiuni, un fel de ignorare apaticd si superioard a tuturor veci-
nilor neplacuti. Insd in perioada despre care scriu este adevarat
¢d si vanatoarea de balene, si comertul cu produsele derivate
ajunseserd, in ultimii ani, in Monkshaven, atat de impertinent si
deranjant de prospere, incat proprietarii de corabii din Monks-
haven devenisera atat de bogati si puternici, ca nobilii, care
(raiau fard griji in conacele vechi de piatrd raspandite in turba-
rille din jur, erau de parere ¢ modalitatea in care incorporarile
fortate afectau comertul din Monkshaven era una pusa in mod
intelept la cale de puterile mai inalte (nu ma voi aventura sa
dezvalui cat de sus se aflau aceste puteri), pentru a impiedica
imbogatirea prea rapida — care era un péacat biblic —, si consi-
derau c@ nu-si faceau decat datoria atunci cand sprijineau actiu-
nile Amiralitatii cu toatd puterea civild pe care o aveau la dispo-
zitie, orl de cate ori li se cerea ajutorul si ori de céte ori puteau
sd actioneze astfel fara sa se implice prea mult in chestiuni care,
pana la urma, nu prea erau treaba lor.

Unii parinti prevazdtori, pe care viata i binecuvantase cu
multe fiice, aveau st un alt motiv pentru sustinerea actiunilor
Amiralitatii. Capitanii si locotenentii angajati sa ducé la inde-
plinire aceste misiuni erau de obicei burlaci foarte agreabili,
pregdtiti intr-o meserie nobild, sau cel putin erau niste musafiri
foarte placuti, atunci cand aveau o zi libera. Cine stie ce-ar fi
putut sa iasa de aici?

Intr-adevar, acesti curajosi ofiteri erau destul de populari in
Monkshaven, cu exceptia momentelor cand trebuiau si actio-
neze impotriva oamenilor. Aveau comportamentul direct, spe-
cific profesiei lor. Despre ei se stia ca 1si faceau datoria si erau
credinciosi angajamentelor pe care si le luasera, genul de dis-
curs care §i in ziua de azi ar Incalzi inima unut quaker, si ¢d nu
se implicau cu prea multd convingere in mizeriile pe care
trebuiau s le faca, insa cu care, in sinea lor, nu erau neaparat de
acord. Asa cd, desi erau putini locuitori din Monkshaven care
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treceau pe langa ¢ladirea scundd/deasupra careia flutura steagul
albastrit’ al -Marinei, ca semni-ca acolo se intdlneau patrulele
poterii, fard sa scuipe spre ea in semn de dezgust, poate chiar
aceleasi persoane l-ar fi salutat respectuos pe locotenentul
Atkinson daca s-ar fi intalnit cu el pe Strada Principala. Atinsul
palariei era un gest necunoscut prin aceste parti, insd ar fi
clatinat din cap in felul acela amuzant, familiar, nici scuturat din
cap, nici semn de aprobare, ci doar un gest menit sa semnaleze
o atitudine prietenoasa. Si proprietarii de nave il invitau din
cand in cand la cina sau la prinz, abia asteptind ocazia ca el sa
se transforme intr-un inamic, fird s aiba deloc de gand sd-i
,.puni casa la dispozitie”, indiferent de céte fiice nemaritate ar fi
luat si ele parte la masa. Chiar si asa, pentru c¢a putea spune
intotdeauna o poveste interesanta, pentru ca putea bea vartos si
pentru ci era foarte rar prea ocupat pentru a veni la masd, chiar
dacd era invitat din scurt, se intelegea mai bine decat s-ar fi
asteptat oricine cu oamenii din Monkshaven. Cea mai mare
parte a indatoririlor sale, urite de toti, cidea pe umerii subordo-
natilor sii, care cu totii erau priviti la fel. ca niste oameni rai,
spioni si rapitori — ,,sobolani”, dupa cum ii poreclisera oamenti
simpli. Si. la fel ca si in cazul sobolanilor, erau gata ca la prima
provocare sd-1 vaneze §i si-i necdjeasca, iar soldatilor din potera
nu le pdsa nici cit negru sub unghie de asta. Erau curajosi i
indrazneti, indiferent de locul in care se aflau. Aveau legea de
partea lor, asa ca treaba lor era una legala. Isi slujeau regele si
patria. Isi foloscau toate capautatlle sl asta este intotdeauna
ceva placut. Aveau destule ocazii sa-si castige gloria, sa se arate
mai destepti decat cei pe care-i vAnau, aveau parte de destule
aventuri. Aveau un serviciu in care puneau in aplicare legea, o
slujba in care isi dovedeau loialitatea fata de tard, o slujba in
care aveau nevoie de inteligentd, curaj si in care trebuiau sa fie
mereu gata de actiune. In plus, puteau si-si pund la treaba
instinctul de véanator care zace in fiecare barbat. La doudzeci si
ceva de kilometri in larg era ancorata 4urora, o nava de razboi
foarte zdravand. La bordul ei isi duceau incarcatura de noi
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recruti toate barcazurile care asteptau la cheu in locuri de genul
acesta, pe toatd lungimea coastei. Unul dintre ele, Lively Lady,
putea fi vazut de pe stancile de dincolo de Monkshaven, nu
foarte departe, insd ascuns de privirea celor din oras de relieful
inalt. Si mai era si Randyvowse' (asa cum era cunoscutd car-
cluma pe care erau arborate drapelele albastre ale Marinei),
unde isi pierdea vremea echipajul de pe Lively Lady si unde
erau adusi la o bere trecitorii naivi. In momentul acela cam la
atat se reducea actiunea de recrutare din Monkshaven.

) Capitolul 2
Intoarcerea din Groenlanda

Intr-o zi calda, pe la inceputul lui octombrie, in anul 1796,
doud fete au plecat de acasd, de la fermele unde locuiau, spre
Monkshaven, pentru a vinde unt gi oud. Amandoui erau fiice de
fermier, desi situatia lor diferea destul de mult. Molly Corney
fdcea parte dintr-o familie cu multi copii si 0 ducea destul de
greu. Sylvia Robson era singura la périnti, oameni in varsti, si
era extrem de iubitd. Ambele aveau de facut si cumparituri
dupé ce isi terminau de vandut marfa; in zilele aceea, untul si
oudle se vindeau de cétre precupete pe treptele unei cruci mari,
vechi si mutilate, pand la o anumitd ord, dupd pranz. Dacid nu
reuseau sa-si vanda toatd marfa, o lnau fara prea multa tragere
de inimd spre magazine i incercau sa o vanda acolo, pe un pret
mai mic. Gospodinelor harmice le placea si vind la Butter
Cross” si, mirosind si criticind produselé pe care le voiau, se
targuiau §i se cionddneau cu vanzatoarele, incercand, adesea in
zadar, sd obtind un pret mai mic. O gospodina din secolul trecut
s-ar 11 considerat nepriceputd daca n-ar fi parcurs aceastd proce-
durd preliminard, iar sotiile si fiicele fermierilor considerau

' Randyvow (house), probabil o transpunere foneticd a frantuzes-
cului rendez-vous — casd, loc de intalnire.
* Crucea de Unt.
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